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SPRAWY UKRAINSKIE W })ZIALALNO§CI ZAKEADU NARODOWEGO
IM. OSSOLINSKICH W LATACH 1827-1945

Relacje Zakiadu Narodowego im. Ossolinskich (Ossolineum) — polskiej
instytucji naukowej i bibliotecznej we Lwowie z ukrainskim swiatem nauki i kultury
uktadatly sie w latach 1827-1945 poprawnie, mimo rosngcych od Il pol. XIX w.
polsko-ukrainskich animozji na tle narodowosciowym. Bylo to zastugq o0sob
kierujqcych Ossolineum, jak zwlaszcza jego kuratora Jerzego Lubomirskiego oraz
dyrektorow Augusta Bielowskiego, Wojciecha Ketrzynskiego i Ludwika Bernackiego.
Znalazio to miedzy innymi wyraz w utrzymywaniu przez Ossolineum wspoipracy z
instytuciami  ukrainskimi we Lwowie i Kijowie w zakresie kompletowania
najwazniejszych ukrainskich publikacji naukowych i prasy oraz w Zyczliwym
stosunku do ukrainskich uczonych korzystajqcych ze zbiorow bibliotecznych
Ossolineum, co zostalo docenione przez ukrainskie srodowisko naukowe przy okazji
Jubileuszu instytucji w 1928 r. Nigdy jednak problematyka ukraiviska, zarowno w
zakresie badan naukowych, jak i gromadzeniu zbioréw bibliotecznych oraz
dziatalnosci wydawniczej, nie byla priorytetem w dzialalnosci Ossolineum.

Stowa kluczowe: Zakiad Narodowy im. Ossolinskich (Ossolineum), Lwow,
stosunki polsko-ukrainskie, nauka, biblioteka

Stosunki polsko-ukrainskie na polu dziatalnosci naukowej czy kulturalnej sa
zagadnieniem na tyle stabo uwzglednianym w badaniach naukowych', ze celowe
wydaje si¢ przyblizenie tego zagadnienia przynajmniej na odcinku dziatalnosci jednej z
wazniejszych polskich placowek biblioteczno-wydawniczych we Lwowie, jakim byt
Zaktad Narodowy im. Ossoliniskich (Ossolineum). Przesledzenie tego zjawiska na
przestrzeni dtuzszego okresu czasu wydaje si¢ o rowniez zasadne z punktu widzenia
dziejow samego Ossolineum: ten aspekt jego dzialalnosci byl wlasciwie
niedostrzegany w polskich badaniach naukowych; nieco wigcej uwagi poswigcita mu
natomiast nauka ukrainska, ale wlasciwie wylacznie w kontekscie udziatlu Ukraincow
w budowie i rozwoju Ossolineum, z tychze wzgledéow ograniczajac si¢ wiasciwie
wylacznie do pierwszego czterdziestolecia funkcjonowania tej instytucji we Lwowie’.

Jest truizmem stwierdzenie, Zze obecno$¢ problematyki ukrainskiej w
dziatalnosci Ossolineum sprzg¢zona byla nieodlacznie z wzajemnymi relacjami

! Marginalnie zagadnienie to porusza syntetyczne opracowanie: K. Griinberg, B. Sprengel, Trudne
sasiedztwo. Stosunki polsko-ukrainskie w X-XX wieku, Warszawa 2005.

2 I. Kreweckyj: Ossolineum, ,Nowa Zorja” 1928 nr 39, s. 6; 1. Karp: Epizody spiwpraci Ukrajinciw z
Bibliotekoju ,, Ossolineum” (persza polowyna XIX st.), «Zapysky Lwiwskoji naukowoji biblioteki im.
W. Stefanyka», wyp. 14, 2006, s. 185-195.
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polsko-ukrainskimi w Galicji Wschodniej. Bez watpienia najkorzystniejsze warunki
ku temu istnialty do mniej wigcej lat szes¢dziesigtych XIX w., kiedy to podzialty
narodowosciowe migdzy Polakami a Ukraificami nie byly jeszcze na tyle ostre, aby
stwarza¢ bariere w nawiazywaniu wzajemnej wspdlpracy’, a germanizacyjna
polityka panstwa austriackiego kazala spotecznosci polskiej w administracji
austriackiej, a nie wsréd Ukraincow, widzie¢ gléwne zagrozenie dla intereséw
polskich. Sprzyjalo to w podejmowaniu w Ossolineum pracy przez osoby
narodowosci ukrainskiej i1 to na do$¢ wysokich stanowiskach stuzbowych. Osobami
tymi byli Mikotaj Michalewicz, profesor jezyka polskiego na Uniwersytecie
Lwowskim, ktory w latach 1826-1828 byl zastgpca kuratora oraz kustoszem
Biblioteki oraz poeta i historyk Iwan Wahytewycz (Jan Wagilewicz), ktory w 1851 r.
byt zastgpca kustosza. Nie mozna jednak pomingé faktu, ze o podjeciu przez nich
pracy w Ossolineum decydujace znaczenie miaty ich bardzo bliskie zwiazki z polska
kultura, ktére jednak nie przeszkadzaly jeszcze wéwczas — jak w przypadku
Wahylewycza — w angazowaniu si¢ w dziatalno$¢ na rzecz ukrainskiego odrodzenia
narodowego. Zastug Michalewicza i Wahytewycza dla rozwoju Ossolineum nie
mozna jednak przeceniaé: zatrudnieni oni byli bowiem bardzo krdétko i w Zaden
trwalszy sposob nie wplyngli na oblicze instytucji: w przypadku Wahytewycza bylo
to zaledwie pot roku, a Michalewicza okoto roku. Nalezy jeszcze doda¢, ze o tak
szybkim odejsciu Wahylewycza z zajmowanej posady zadecydowaty nie wzgledy
narodowosciowe, ale wyznaniowe. Wahylewycz byt bowiem ewangelikiem, co dla
nowego (od 1851 r.) kuratora Ossolineum Maurycego Dzieduszyckiego byto nie do
zaakceptowania i spowodowato jego zwolnienie z pracy”.

Sytuacja ta ulegta zmianie w latach nastgpnych, gdy coraz silniej dajace zna¢
0 sobie aspiracje niepodleglosciowe spotecznosci ukrainskiej w Galicji wykopaty z
czasem row uprzedzen czy nieskrywanej niechgci migdzy obu narodowosciami, od
ktorych uprzedzen nie pozostalty wolne takze i sfery biblioteczne. Skutkowato to
zamykaniem si¢ $rodowisk naukowych i bibliotecznych w swoich kregach
narodowosciowych, ukierunkowaniem dziatalnosci stworzonych przez siebie
instytucji na stuzenie przede wszystkim potrzebom wiasnych grup etnicznych. Nie
bez znaczenia dla charakteru tych stosunkéw byt fakt, Zze spotecznos¢ polska
wystepowata tutaj z pozycji uprzywilejowanej, m.in. z racji swojej przewagi
liczebnej 1 znacznie wigkszego zaawansowania w rozwoju swoich instytucji
naukowych 1 kulturalnych. W przypadku Ossolineum bezposredni wyraz znajdowato
to przede wszystkim w ksztalttowaniu si¢ sktadu personalnego, ktéry od lat
pieédziesiatych XIX w. przyjat jednolity polski charakter’. Jest to zjawisko o tyle
cickawe, ze nie miato ono charakteru regulowanego odgornie, lecz ksztattowato sig¢
samoczynnie, majac swoje zrédlo w postrzeganiu Ossolineum przez wielonarodowa
spoteczno$¢ Lwowa jako biblioteki polskiej, w ktorej pracowac¢ powinni tylko

3 1. Karp, op. cit., s. 188—189.

* M. Galyga, Z dzialalnosci Augusta Bielowskiego w Ossolineum 1851-1864, w: Z dziejéw Zakladu
Narodowego im. Ossolinskich. Studia i materialy. Pod red. Janusza Albina, Wroctaw 1978, s. 80-81; 1.
Karp, op. cit., s. 190-192

> Jesli pojawiali si¢ tam pracownicy narodowosci ukrainskiej, to tylko na stanowiskach technicznych,
por. S. Lempicki, Wspomnienia ossolinskie, Wroctaw 1948, s. 69.
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Polacy’. Kiedy w 1918 r. Polska odzyskata niepodleglo$¢ a aspiracje
niepodlegtosciowe czy autonomiczne ludnosci ukrainskiej w Galicji Wschodniej
przybraty na sile, Ossolineum zaczgto byé postrzegane wrecz jako bastion kultury
polskiej na ziemiach wschodnich Rzeczypospolitej, jako promieniujaca «mysla
polska [...] $wiatynia wiedzy u wschodnich rubiezy», powotana «,ku krzewieniu
nauki rodzimej i promieniowania kultury na szerokie ziemie zwlaszcza kresowe»’. Z
pewnoscia takie podkreslenie roli instytucji nie sprzyjato tendencjom zmierzajacym
do budowania wokot niej ptaszczyzny do wspotpracy polsko-ukrainskiej.

Z drugiej strony jednak swiat nauki i kultury pozostawal na wzajemne
antagonizmy o podtozu narodowosciowym chyba najbardziej odporny. Dotyczyto to
takze Ossolineum, w ktorego personelu kierowniczym nie brakowato oséb, ktore
byly rzecznikami wspotpracy polsko-ukrainskiej na polu kultury czy w sferze zycia
politycznego. Takie stanowisko reprezentowal zwlaszcza ksigzg Jerzy Lubomirski,
wicekurator i kurator Ossolineum w latach 1847-1851 1 1869-1872. Byt on z
przekonan stowianofilem, zwolennikiem réwnosci narodow  stowianskim
zamieszkujacych Galicje. Dziatal tez w kierunku pelnego réwnouprawnienia
Ukraincow z Polakami i jako jeden z nielicznych bez powodzenia zreszts stawiat
sprawe ukrainska w 1848 r. na Kongresie Stowianskim w Pradze z postulatem
zwrécenia niepodlegto$ci obu narodom zamieszkujacym Galicje®. Ideaty te nie byty
tez obce kustoszowi i dlugoletniemu dyrektorowi Ossolineum (w latach 1851-1876)
Augustowi Bielowskiemu, znanemu lwowskiemu dziataczowi demokratycznemu,
poecie 1 historykowi, ktory swoim sympatiom stowianofilskim dat wyraz chocby
poprzez tlumaczenia i propagowanie w spoleczenstwie polskim ludowej poezji
ukrainskiej i dawnych kronik ruskich’. Catkowicie pozbawiony wszelkich uprzedzen
narodowosciowych wobec spotecznosci ukrainskiej byl nastgpca Bielowskiego na
stanowisku dyrektora Ossolineum (w latach 1876-1918) Wojciech Ketrzynski, gdyz
wywodzit si¢ z odlegtych Prus Wschodnich; co wigcej sprawy narodowosciowe
mogty liczy¢ na jego zrozumienie, jako ze sam spora cze$¢ swego zycia poswigcit
walce w obronie tozsamosci narodowej ludnosci polskiej w Prusach Wschodnich.
Wreszcie jego nastgpca Ludwik Bernacki, dyrektor Ossolineum w latach 1918-1939,
byt cztowiekiem o tolerancyjnym usposobieniu, przeciwnym z zasady wszelkim
nacjonalizmom, dbajacym o podtrzymywanie dobrych stosunkéw z $wiatem nauki i
bibliotekarstwa ukrainskiego'®. W okresie dwudziestolecia migdzywojennego (1918
1939) w tej postawie wspierali go przede wszystkim dwaj kustosze biblioteczni:

% Nie spotkatem w dokumentacji archiwalnej Ossolineum przypadkéw odgérnego regulowania sktadu
personalnego pod katem narodowosciowym.

" A. Fischer, Zaklad Narodowy imienia Ossolinskich. Zarys dziejow, Lwow 1927, s. 102; wystapienie
K. Tyszkowskiego na konferencji 16 III 1937, Biblioteka Ossolineum we Wroctawiu (dalej: BOss.)
14070, s. 103.

8 J. Kozik, Miedzy reakcjq a rewolucjq. Studia z dziejéw ukrainskiego ruchu narodowego w Galicji w
latach 1848-1849, Warszawa-Krakow 1975, s. 75-76, 186-187.

% J. Kozik, op. cit., s. 187, 197; M. Gatyga, op. cit., s. 65-66.

101, Korzon, Ludwik Bernacki. Bibliolog i edytor, Wroctaw 1974, s. 263-264.
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Wiadystaw Tadeusz Wistocki i Kazimierz Tyszkowski, z ktorych pierwszy byt
znanym dzialaczem stowianofilskim''.

Nie moze ulega¢ watpliwosci, ze dla Zaktadu Narodowego im. Ossolinskich,
nastawionego programowo na stuzenie polskiej kulturze i nauce, problematyka
ukrainska czy ukrainoznawcza miata znaczenie drugoplanowe. Z racji jednak ponad
studwudziestoletniego swego funkcjonowania we Lwowie nie moglo Ossolineum
wobec tej problematyki przechodzi¢ obojetnie.

Oczywiscie jak przystatlo na duza biblioteke naukowa, Ossolineum w
szerokim zakresie gromadzito wszelkie dzieta naukowe dotyczace przesztosci Galicji
czy szerzej problematyki wschodniej, ale nigdy nie przejawialo si¢ to w
preferowaniu tematyki «ukrainoznawczej». Nie bylo w tym nic dziwnego,
zwazywszy na cele statutowe Ossolineum, a takze funkcjonowanie we Lwowie od
konca XIX w. duzej biblioteki Naukowego Towarzystwa im. Szewczenki, ktora
przede wszystkim miala na celu gromadzenie pismiennictwa ukrainskiego: nawet
podejmujac w 1937 r. inicjatywe gromadzenia materiatow archiwalnych i
rekopismiennych do historii Galicji, Ossolineum zamierzato w istocie ograniczy¢ si¢
tylko do materiatéw o charakterze polskim, nie zamierzajac wchodzi¢ w sferg
archiwaliow, wytworzonych przez spoleczno$é¢ ukrainska'?. Nie mozna oczywiscie
zaprzeczy¢, ze w ciaggu swego funkcjonowania we Lwowie do zbioréw Ossolineum
trafito nieco zabytkow kultury ruskiej i jezyka starocerkiewnostowianskiego gtéwnie
XVI-XVII w., w tym zwlaszcza rekopisow i starych drukéw (rekopisy liturgiczne,
pisma religijne i in.). Oczywiscie ten naptyw mial miejsce gtownie w XIX w. i ustat
niemal zupehie od konca tego wieku — wobec funkcjonowania we Lwowie bibliotek
ukrainskich incydentalnie trafiaty do Ossolineum np. r¢kopisy ukrainskie z czaséw
najnowszych — do takich ewenementéw mozna zaliczy¢ zbidr akt archiwalnych
dotyczacych emigracyjnego rzadu Republiki Ukrainskiej Symeona Petlury z
poczatkdow lat dwudziestych XX w., przekazane przez Stefana Dienera z Poznania.

Mimo nastawienia na gromadzenie polonikdw okres dyrektury
W. Ketrzynskiego przyniost skompletowanie w Zaktadzie przynajmniej podstawowe;j
naukowej ukrainskiej produkcji wydawniczej z Galicji, a to gldwnie dzigki akcji
wymiennej prowadzonej z Naukowym Towarzystwem im. Szewczenki. Wedtug stow
pozniejszego prezesa tego Towarzystwa, dr. Cyryla Studynskiego, byty te stosunki
migdzy obu instytucjami «dobre, kulturalne»". Dbato réwniez Ossolineum o
kompletowanie czasopiSmiennictwa ukrainskiego ze Lwowa, przed wybuchem I
wojny §wiatowej szczycac si¢ picknym kompletem tych czasopism'®. Zalamanie tego
kierunku gromadzenia przyniosta dopiero I wojna §wiatowa 1 wydarzenia pierwszych
lat powojennych, tak ze w 1923 r. Kazimierz Tyszkowski konstatowat, ze w zbiorach
Ossolineum «brak zupetnie czasopism ruskich, ktore ze wzgledow tak naukowych

1 Zob. J. Loret-Heintsch, Wiadystaw Tadeusz Wistocki i jego ,, Ruch Stowianski”, ,,Ze skarbca kultury”,
z.19: 1967, s. 116-122.

12 Odezwa Ossolineum w sprawie gromadzenia rekopiséw i archiwaliéw dotyczacych Galicji 1937,
BOss. 14070, s. 11.

13 Pismo C. Studynskiego do dyrekcji Ossolineum, 27 XII 1928, Lwowska Naukowa Biblioteka im. W.
Stefanyka (dalej LNB), f. 54, op. V, spr. 46, k. 764.

14 Pismo Ossolineum do NN redakeji, 12 X 1925, LNB, f. 54, opys V, spr. 43, k. 628.
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jak zwlaszcza informacyjnych sa koniecznie potrzebne»'. Stwierdzenie to bylo z
pewnoscia przejaskrawione i przede wszystkim miato zwroci¢ uwage dyrekcji
Ossolineum na koniecznos$¢ szerszego uwzglednienia problematyki ukrainskiej w
profilu gromadzenia zbiorow przez te instytucje. Akcja wymienna miedzy
Ossolineum a Naukowym Towarzystem im. Szewczenki zostata wznowiona dopiero
w 1924 r., jak si¢ wydaje z inicjatywy strony ukrainskiej i pozwolila na
skompletowanie w Ossolineum wszystkich wazniejszych publikacji NTSz'. Oprocz
Towarzystwa im. Szewczenki Ossolineum akcja wymienna objeto wowczas takze
inne instytucje ukrainskie we Lwowie'’. W tymze samym celu Ossolineum zwrdcito
sig¢ w 1925 r. takze do redakcji czasopism ukrainskich we Lwowie, z prosba o
nadsylanie przez nie gratisowych egzemplarzy wydawanych przez nie czasopism'®.
Kwesti¢ gromadzenia czasopism ukrainskich rozwiazato ostatecznie w 1927 r.
przyznanie Ossolineum egzemplarza obowigzkowego wszystkich czasopism
ukazujacych si¢ na terenie panstwa polskiego.

Wznowienie akcji wymiennej z instytucjami ukrainskimi we Lwowie stato bez
watpienia w zwiazku z podniesiong w latach dwudziestych przez K. Tyszkowskiego i
W. T. Wistockiego koncepcja nadania Ossolineum profilu stowianoznawczego,
rozszerzenia zakresu gromadzenia zbiorow z zamiarem, aby Ossolineum «stalo si¢
wielka ksiaznica stowianska dla calej Polski» przede wszystkim w zakresie historii i
historii literatury. «Pragnac skompletowaé swe zbiory w zakresie naukowej produkcji
Stowianszczyzny», obok tradycyjnego kierunku gromadzenia jakimi byla literatura
czeska czy rosyjska, Ossolineum musiato uwzgledni¢ w znacznie szerszym niz dotad
zakresie takze caly ukrainski ruch wydawniczy"’.

Efektem tego bylo zintensyfikowanie kontaktow wymiennych z bibliotekami i
instytucjami naukowymi na Ukrainie sowieckiej, gldownie w Kijowie. Nie byt to teren
penetrowany dotad zbyt aktywnie przez biblioteki lwowskie, z wyjatkiem oczywiscie
Biblioteki Naukowego Towarzystwa im. Szewczenki. Na pierwszym miejscu wsrod
instytucji z ktorymi Ossolineum podjeto w wspdtprace, znalazta sie Wszechukrainska
Akademia Nauk, z ktorg kontakty nawigzano juz w 1925 r., a z czasem rozszerzono
takze na jej Biblioteke i inne oddziaty’®. Wymiana ta przyjeta od poczatku bardzo
regularny charakter”’, rozwijajac si¢ bez przerw i potknie¢, przy czym najwicksze
natgzenie miata w latach dwudziestych, kiedy z Akademii Nauk, jej Sekcji Historycznej
oraz z Biblioteki otrzymata Biblioteka Ossolineum prawie 200 woluminéw ksiazek i

15 Sprawozdanie z zebrania naukowego Ossolineum, 5 I 1923, LNB, f. 54, opys V, spr. 41, k. 18.

16 pisma Biblioteki NTSz do Ossolineum, 16 XII 1922, 27 VI 1924, 9 VII 1924 oraz Ossolineum do
Zarzadu NTSz, LNB, f. 54, op. V, spr. 40, k. 820, spr. 42, k. 195, 403, 484, akta Biblioteki Ossolineum
dotyczace wymiany migdzybibliotecznej, LNB, f. 54, op. II, spr. 74; korespondencja Ossolineum z
NTSz 1931, LNB, f. 54, op. V, spr. 49, k. 269-273.

'7 Pismo Ossolineum do Bohostawskiego Towarzystwa Naukowego, 12 X 1925, LNB, f. 54, op. V, spr.
43, k. 629.

18 Pismo Ossolineum do NN redakcji, 12 X 1925, LNB, f. 54, op. V, spr. 43, k. 628.

¥ Memorial K. Tyszkowskiego z 1929 r., LNB, f. 54, op. V, spr. 43, k. 8-9; protokdt zebrania
naukowego w Ossolineum, 1925, ibidem, k. 52v.

20 Akta Biblioteki Ossolineum dot. wymiany miedzybibliotecznej, LNB, f. 54, op. II, spr. 74, k. 81-87.
2! Zwracala na to uwage w swoim pismie do Ossolineum Biblioteka Ukraifiskiej Akademii Nauk w
Kijowie z marca 1933, LNB, f. 54, op. V, spr. 51, k. 629.
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czasopism naukowych™. Lata trzydzieste nie byly juz tak owocne, gdyz wedlug
zachowanej dokumentacji przyniosty tylko okoto 40 woluminow ksiazek i czasopism, co
mozna wigza¢ z sytuacjg polityczng i ekonomiczna na Ukrainie sowieckiej. Mniejsze
znaczenie miala wymiana z innymi ukrainskimi instytucjami naukowymi, jak zwlaszcza
z Ukrainskim Naukowo-Badawczym Instytutem Wiedzy o Ksiazce w Kijowie czy
Centralnym Zarzadem Archiwéw USRR w Charkowie.

Zgodnie ze swoim profilem Ossolineum przede wszystkim pozyskiwato z
Akademii Nauk w Kijowie ksigzki i czasopisma z nauk humanistycznych (historia,
literatura, etnografia) oraz naukowe biuletyny poszczegélnych wydziatow Akademii, a
spoza wydawnictw Akademii takze organ Zarzadu Archiwow Ukrainy «Archiwna
Spraway. Z pewnoscia zaspokajato to najpilniejsze potrzeby w zakresie naukowych
wydawnictw ukrainskich, natomiast nic nie wskazuje na to, aby Ossolineum podjeto
gromadzenie ukrainskiej literatury picknej. Rozwinigciu si¢ tych kontaktow wymiennych
przeszkodzit zreszta rychty wybuch II wojny $wiatowej i likwidacja samej instytucji —
pdzniejszy w latach 1940-1941 naptyw do Ossolineum (przeksztalconym w Lwowska
Fili¢ Biblioteki AN USRR) literatury ukrainskiej byt juz regulowany odgoérnie, zamart
natomiast catkowicie w latach okupacji niemieckiej 1941-1944.

Bardziej moze niz dziatalno$¢ biblioteczna pole do wspodtpracy dawata
dziatalnos¢ naukowa. Tradycje Ossolineum na polu uwzgledniania problematyki
ukrainskiej czy ruskiej w badaniach naukowych siegaty potowy XIX w. i wiazaty si¢
przede wszystkim z osoba Augusta Bielowskiego, znakomitego lwowskiego
historyka, edytora zrodet historycznych, przede wszystkim monumentalnego
Monumenta Poloniae Historica. Bielowski, ktory podjat wielkq inicjatywe¢ wydania
drukiem $redniowiecznego pismiennictwa dotyczacego dziejow Polski, w swoich
pracach naukowych siggna¢ musiat takze do zrdédet ruskich i latopiséw. Naturalng
koleja rzeczy dziatalnos$¢ t¢ realizowat we wspotpracy z ukrainskimi uczonymi,
przede wszystkim Iwanem Wahylewyczem®.

Najwazniejszym jednak przejawem dwczesnej wspotpracy polsko-ukrainskiej
na polu nauki w czasach dyrektury Bielowskiego byta zorganizowana w 1861 1. przez
Ossolineum duza wystawa «starozytniczay», poswiecona zabytkom sztuki i kultury na
obszarze przedrozbiorowej Rzeczypospolitej. Warto o niej wspomnie¢ dlatego, ze byta
ona w zasadzie jedynym przedsigwzigciem w calym 120-letnim okresie
funkcjonowania Ossolineum we Lwowie realizowanym we wspolpracy z ukrainskim
$wiatem naukowym. Bylo to mozliwe dzieki temu, ze wystawa ta mniej moze miata
mie¢ charakter ideowo-patriotyczny (chociaz z uwzglednienia tych elementéw jej
organizatorzy catkowicie nie rezygnowali), natomiast bardziej charakter naukowy,
poznawczy, ukazujacy mozliwie pelne spektrum zabytkoéw sztuki na tych obszarach, a
wigc nie tylko polskiego kregu kulturowego, ale takze innych narodowosci
zamieszkujacych Galicje Wschodnia, a wigc ukrainskiej i ormianskiej. Mozna
przypuscié, ze nadanie takiego kierunku wystawie byto zashuga Augusta Bielowskiego.

22 Akta Biblioteki Ossolineum dot. wymiany miedzybibliotecznej, LNB, f. 54, op. II, spr. 74.

2 Zwiazki Wahylewycza z Ossolineum i jego wspolprace z Bielowskim przedstawit M. Gatyga w
artykule Iwan Wahylewicz [Jan Wagilewicz], w: Portrety ossolinskie. Antologia wspomnien. Wybral,
opracowat i biogramami opatrzyt Eugeniusz Adamczak, Wroctaw 1992, s. 86-91.
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Z tego tez wzgledu ZNiO powotalo spoteczny Komitet Wystawy, majacy czuwa¢ nad
ocenianiem i doborem obiektéw na wystawe, w ktorym to komitecie znalezli si¢
oprocz uczonych i kolekcjonerow polskich takze uczeni i kolekcjonerzy ukrainscy: ks.
Jan Stupnicki, kanclerz kurii metropolitalnej greckokatolickiej we Lwowie, prof.
Jakow Hotowacki, wyktadowca Uniwersytetu Lwowskiego, historyk i poeta, prof.
Wasyl Ilnicki, dyrektor gimnazjum w Tarmopolu oraz przedstawiciel srodowiska
ormianskiego ks. Kajetan Kajetanowicz™*.

Nigdy pdzniej, mimo ze okazji ku temu nie brakto, Ossolineum nie podjeto
inicjatywy o podobnym «mig¢dzykulturowym» charakterze, zreszta o ile wiadomo z
podobnymi inicjatywami nie wystgpowato takze srodowisko ukrainskie. Podobnie na
marginesie dziatalnosci naukowej Ossolineum znalazta si¢ takze problematyka
dotyczaca dziejow i kultury ziem ruskich, nie lezaca w sferze zainteresowan
kolejnych — po A. Bielowskim — dyrektorow Ossolineum, a takze jego pracownikow.

Jak si¢ zdaje nowy impuls do zaktywizowania kontaktow polsko-ukrainskich w
Ossolineum stworzyly dopiero w potowie lat dwudziestych XX w. plany W. T.
Wistockiego stworzenia w obrebie instytucji osrodka badan nad Stowianszczyzna i
Wschodem Europy, w ktérych to badaniach tematyka ukrainska sitgq rzeczy musiata by¢
uwzgledniona, choéby z racji geograficznego potozenia Lwowa. O wadze, jaka
przywiagzywano do tego kierunku badan $wiadczyto zaproszenie przez Ossolineum na
zebranie naukowe zorganizowane w 1925 r. w celu przedyskutowania tej kwestii
dyrektora ukrainskiego Muzeum Narodowego prof. Itariona Swiencickiego i dziatacza
Towarzystwa Pro$wita dr. Iwana Bryka®. Skonczylo si¢ jednak na dobrych checiach,
bowiem wymierne efekty tych planéw okazaly si¢ mizerne. Wydaje si¢, ze zabrakto
czasu i realnych mozliwosci, aby w Ossolineum taki projektowany przez Wistockiego
instytut stworzy¢, zabraklo wreszcie odwaznej 1 szerszej wizji, ktore tongly w odmetach
sporow politycznych o prawa do ziem czerwonoruskich. Zreszta zainteresowania samego
inicjatora tego kierunku badan przede wszystkim dotyczyly glownie Stowianszczyzny
Zachodniej i Poludniowej, natomiast problematyka ukrainska, jako najblizsza i zarazem
najbardziej drazliwa, umykata mu z pola widzenia.

Z tych tez powoddéw taka platforma do wspolpracy naukowej polsko-
ukrainskiej nie stat si¢ rocznik «Ruch Stowianski» — wydawane od 1928 r. we Lwowie
czasopismo, ktorego W. T. Wistocki byt pomystodawca, wspotzatozycielem, zastgpca
redaktora naczelnego, a p6zniej redaktorem naczelnym, a w rzeczywistosci od samego
poczatku gléwnym redaktorem, sekretarzem i propagatorem. Nie byto ono formalnie
czasopismem ossolinskim, ale ze wzgledu na decydujaca role Wistockiego w jego
tworzeniu, udziat niektorych pracownikow Ossolineum i siedzibg redakcji mieszczaca
si¢ w gmachu Ossolineum, jego zwiazek z instytucja nie podlega dyskusji.

Problematyka ukrainska czy tez ukrainoznawcza z trudem torowata sobie
miejsce na jego tamach, ustepujac zdecydowanie miejsca problematyce innych
krajow stowianskich, gléwnie czechostowackiej. Co prawda na lamach pisma

2 1. Karp, op. cit., s. 193; M. Matwijow, U poczqtkéw dzialalnosci wystawienniczej Zakladu Narodowego
im. Ossolinskich: wystawa ,,starozytnicza” we Lwowie w 1861 r., w: Krajobrazy przesztosci. Ksigga
ofiarowana doktorowi Adolfowi Juzwence. Red. M. Dworsatschek, Wroctaw 2009, s. 290, 295.
5 Protokét posiedzenia naukowego w Ossolineum, 1925, LNB, f. 54, op. V, spr. 43, k. 51 nn.
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ukazywaly si¢ artykuly autoréw ukrainskich (np. Ewhena Pelenskiego dotyczace
etnografii ziem ukrainskich), jednak wspoéipraca z uczonymi ukrainskimi nie
uktadata si¢ najlepiej — np. z powodu wyboru przez Jana Richtera (pracownika
Biblioteki Ossolineum) artykuléw atakujacych Ukraincéw oraz z powodu braku
odpowiedzi redakcji na list zbiorowy ukrainskich wspdtpracownikéow, w 1930 r.
wspolprace z pismem zerwat znany historyk Myron Korduba™.

Problematyka ukrainska miata calkowicie marginalne znaczenie w zakresie
dziatalnosci wydawniczej Ossolineum. Od poczatku majac charakter polskiej oficyny
narodowej, Ossolineum w zasadzie ograniczalo si¢ do publikowania prac autorow
polskich i w jezyku polskim. Pewien wylom w tej tendencji przynidst krotki okres
Wiosny Ludéw 1848 r., kiedy to drukarnia ossolinska otworzyla si¢ na potrzeby
polityczne spoleczenstwa ukrainskiego. Statlo to w zwiazku z realizowana wowczas
przez kierownika drukami Jana Szlachtowskiego polityka wydawnicza, polegajaca na
rezygnacji z finansowania produkcji drukarskiej glownie ze $rodkéw samego
Ossolineum 1 stworzenia wigkszych mozliwosci publikowania osobom prywatnym i
instytucjom ich naktadem wilasnym. Nie wykluczone, ze oprocz wzgledow natury
finansowe]j pewna rolg odegraé tutaj mogly wzgledy natury politycznej, tj. do$¢ bliskie
wicekuratorowi Jerzemu Lubomirskiemu tendencje do zblizenia polsko-ukrainskiego.
Wowczas to prasy drukarni ossolinskiej opuscito ponad dwadziescia drukow ukrainskich
lub wyrazajacych stanowisko ukrainskie. Byly to odezwy i uwiadomienia, publicystyka
polityczna, wiersze polityczne, a nawet jedno opowiadanie przeznaczone do ludu®’.

Po raz drugi i zarazem ostatni mozliwosci druku w drukarni ossolinskiej
ksiazek w jezyku ukrainskim pojawity si¢ dopiero w latach szes¢dziesiatych i
siedemdziesiatych XIX w., gdy przez kilkanascie lat drukarnia ossolinska zostata
wylaczona spod bezposredniego zarzadu Ossolineum i oddana w dzierzawe
Aleksandrowi Voglowi, ktory utrzymywat bliskie kontakty z naukowym
srodowiskiem ukrainskim. Zaowocowalo to dwoma publikacjami: dziet Tarasa
Szewczenki w naktadzie Szuszkiewicza w 1867 roku oraz utworéw Tymko Padurry
w 1874 r. (wydrukowanych alfabetem tacinskim)®. Jesli idzie o prace naukowe
autorow polskich, problematyka ukrainoznawcza pojawiala si¢ w ofercie
wydawniczej Ossolineum dos¢ rzadko. Do nielicznych wyjatkow nalezata wydana w
1928 r. monografia Rusini. Zarys etnografii Rusi, autorstwa prof. Adama Fischera.

Warto na koniec nadmieni¢, ze niezaleznie od priorytetdw dziatalnosci
Ossolineum, jego zbiory posiadaty duze znaczenie dla nauki ukrainskiej, zwlaszcza w
pierwszym polwieczu funkcjonowania instytucji. Tej atrakcyjnosci Ossolineum nie
utracito 1 poézniej, glownie dzigki swoim zbiorom historyczno-literackim o tematyce
stowianoznawczej 1 odnoszacym si¢ do przesztosci ziem zamieszkatych przez oba
narody, z pewnoscia na wielu odcinkach bogatszych od zbioréw biblioteki Naukowego
Towarzystwa im. Szewczenki. Ale odgrywanie tej roli nie bytoby mozliwe gdyby nie
postawa samego Ossolineum, ktdre przez caly ten czas dbato, aby by¢ warsztatem dla

26 J. Loret-Heintsch, op. cit., s. 116118, 126-128, 132.

2" Druki oficyny ossolinskiej 1828—1918. Bibliografie opracowaty Ewa Galos i Teresa Madejska pod
red. Krystyny Korzon, Wroctaw 1987, s. 1415, 57-63.

* Ibidem, s. 25, 28-29, 93, 103.
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wszystkich uczonych bez wzgledu na ich narodowo$¢. Zapewnito sobie tym szacunek
naukowego Srodowiska ukrainskiego, ktore dato temu wyraz w 1928 r., przy okazji
obchodéw 100-lecia Ossolineum we Lwowie. Licznie zwlaszcza zaszczycili obchody
przedstawiciele Naukowego Towarzystwa im. Szewczenki, na czele ze swoim
prezesem Cyrylem Studynskim. Szczegdlng wymowe miato takze, ze na 13
uroczystych i ozdobnych pism z zyczeniami, jakie naptynely woéwczas do Ossolineum
z Polski i zagranicy, az 4 pochodzito od instytucji ukrainskich ze Lwowa (Naukowego
Towarzystwa im. Szewczenki, Narodnego Domu, Instytutu Staruropigijskiego i
Muzeum Narodowego). Obchody jubileuszowe w 1928 r. staly si¢ kulminacyjnym
momentem ocieplenia stosunkow Ossolineum z instytucjami ukrainskimi i w kilka
miesiecy pdzniej zobligowaly Ossolineum do wystapienie z rdwnie uroczystym
pismem do prof. Studynskiego z okazji jego jubileuszu pracy naukowej*’.

Moze w réwnym stopniu jak posiadanym zbiorom, Ossolineum
zawdzieczato swoje uznanie i szacunek wsrod uczonych ukrainskich panujacej w
nim atmosferze. W wystapieniach publicznych, publikacjach prasowych, a takze w
kierowanych do Ossolineum listach podkreslali przedstawiciele ukrainskiego §wiata
nauki we Lwowie «przychylne odnoszenie si¢ personelu bibliotecznego» Ossolineum
do ukrainskich uczonych, wychodzenie naprzeciw ich potrzebom w udostgpnianiu
zbiordw Ossolineum «do badan nad dziejami Ukrainy», a takze wyrazali osobistg
wdziecznos¢ «za nadzwyczajnie kulturalng i bardzo cenna pomoc» w badaniach
naukowych®. Te atmosfere zyczliwosci wobec wszystkich uczonych, brak
jakichkolwiek niechgci narodowosciowych, znajdujemy chocby w pamigtnikach
historyka literatury, prof. Stanistawa Lempickiego, z okresu gdy w latach 1907-1908
pracowat w Bibliotece Ossolineum jako stypendysta. Jak wspominat, szczegélnymi
wzgledami dyrektora W. Ketrzynskiego cieszyl si¢ nestor ukrainskich historykow
Anton Pietruszewicz, ktorego nakazywat obstugiwaé ze specjalna staranno$cia’'.

Nalezy te opinie uczonych ukrainskich przywotaé, gdyz byli oni szczegdlnie
uczuleni a moze i przeczuleni na wszelkie przejawy uposledzenia w korzystaniu ze
zbiorow bibliotecznych, doszukujac si¢ nawet w drobnych trudnosciach o charakterze
biurokratycznym uprzedzen o podtozu narodowosciowym. Gdy bowiem w 1930 r. nie
nadeszly na czas zamowione przez Ossolineum w Bibliotece Jagielloniskiej do uzytku
prof. Mychajto Wozniaka r¢kopisy, ten podejrzewal w tym wrecz przejaw
antyukrainskich resentymentow pracownikéw Biblioteki Jagielloniskiej, twierdzac, ze
nie chca oni pozyczyé jemu rekopisow «jako Rusinowi». Podejrzenia te przecicta
skutecznie dopiero interwencja kustosza K. Tyszkowskiego w Bibliotece

% pismo Ossolineum do NTSz, 4 XI 1928, LNB, f. 54, op. V, spr. 46, k. 761; list C. Studynskiego do
Ossolineum, ibidem, k. 764. W sprawie tej Bernacki instruowat wczesniej kuratora A. Lubomirskiego:
,»Z uwagi na to, ze w czasie naszego jubileuszu Rusini wystapili bardzo licznie i ofiarowali nam pigkny
adres [...], mniemam, ze jest rzecza konieczna, aby JO Ksiaz¢ Kurator wzial osobiscie udziat w
wymienionej uroczystosci, w czasie ktorej i my wreczymy ad hoc utozone pismo”, ibidem, k. 752.

39'M. Wozniak: Jubilej Zawedennia im. Ossolinskych, ,,Dito”, nr 117 z 28 V 1928, s. 3; 1. Kreweckyj,
op. cit.; pisma instytucji i uczonych ukrainskich do Ossolineum, V 1928, LNB, f. 54, op. II, nr 41, k.
101, 103, op. I, spr. 40, k. 327, 408, 430, op. V, spr. 46, k. 764; list C. Studynskiego do Ossolineum, 27
XII 1928, LNB, f. 54, op. V, spr. 46, k. 764.

31'S. Lempicki, op. cit., s. 86.
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Jagiellonskiej, u swego przyjaciela Kazimierza Dobrowolskiego: Wozniak nie tylko
zadane r¢kopisy otrzymat, ale Biblioteka Jagiellonska w celu utatwienia mu
korzystania ze zbioréw zaoferowata si¢ w przysztosci wypozyczac rekopisy wprost do
Biblioteki Naukowego Towarzystwa im. Szewczenki’~.

Przeczulenie Wozniaka nie bylo jednak catkiem bezpodstawne, bowiem takze i
personel biblioteczny Ossolineum nie byl wolny od niecheci czy resentymentéw
narodowosciowych, majacych jak si¢ zdaje swoje zrodto w przekonaniu, ze Ossolineum
jest biblioteka polska i jako taka powinna przede wszystkim shuzy¢ spotecznosci polskie;.
Taka postawa ujawnila si¢ przy okazji zorganizowanego w 1938 r. w bibliotece
Ossolineum zebrania pracowniczego, poswigconego zaobserwowanym zmianom w
strukturze osob korzystajacych w czytelni (wzrost odwiedzin uczniow szkét srednich i
spadek odwiedzin pracownikéw naukowych i studentow). Tendencje te zaniepokoity
dyrekcje Ossolineum, ktora stala na stanowisku, ze zbiory biblioteki powinny by¢
udostepniane przede wszystkim dla celow naukowych, natomiast mtodziez szkolna
powinna korzysta¢ z Biblioteki Publicznej lub Uniwersyteckiej. Sprawa ta miata jednak
drugi aspekt, bowiem ogromng wigkszos¢ wsrod korzystajacej z czytelni mlodziezy
stanowili uczniowie pobliskiego gimnazjum ukrainskiego. Fakt ten stat si¢ dla niektorych
pracownikéw dodatkowym powodem do niepokoju™. Najostrzej wypowiedziat si¢ w tej
sprawie Franciszek Pajaczkowski, uwazajac ze sytuacja, kiedy «w Ossolineum pracujg
przewaznie Rusini, a brak czytelnikdw Polakow» jest niedopuszczalna. W zwigzku z tym
proponowat zwrdci¢ sie do nauczycieli gimnazjum ukrainskiego, aby w kierowaniu
uczniow do Ossolineum zachowali pewien umiar; majac na oku przede wszystkim
interes polskich czytelnikow, przeciwny byl natomiast Pajaczkowski ograniczeniu ilosci
miejsc w czytelni przeznaczonych dla ucznidw szkot srednich, gdyz «straca na tym
Polacy, gdyz wszystkie miejsca moga zaja¢ Rusini» [!].

Co bardziej patriotycznie nastawieni pracownicy podejrzewali w tym naplywie
milodziezy ukrainskiej do czytelni Ossolineum nawet $§wiadoma akcje «ze strony
kierujacych czynnikow w spoleczenstwie ruskim». Postulowane przez niektdrych
pewne ograniczenia co do dostgpu do czytelni uczniow szkot srednich wzbudzilty
jednak sprzeciw W. T. Wistockiego, ktdry przestrzegal, ze «ograniczenia, jakie majg
by¢ wprowadzone, nie powinny mie¢ charakteru przeciwruskiego, gdyz takie przepisy
moglyby by¢ uzyte ze strony ruskiej jako atut praktyczny przeciw Zakltadowi».
Rowniez K. Tyszkowski nie podzielal wyrazanych przez mtodszych kolegéw obaw,
calkiem rozsadnie uwazajac, ze uczniowie gimnazjum ukrainskiego przychodza do
Ossolineum dlatego, ze nie maja w swoich bibliotekach potrzebnych im ksiazek. Cala
dyskusje przecial ostatecznie Bernacki, wyjasniajac, ze méwiac o potrzebie ograniczen
w udostgpnianiu  zbiorow mlodziezy szkolnej, «nie ma na oku spraw
narodowosciowych, ale idzie mu gtownie o charakter i oblicze pracowni naukowe;j,
ktora stracita swa fizjognomie wlasciwa i stata si¢ czytelnig gimnazjalngy. Oczywiscie
zadnych krokdw majacych na celu ograniczenie obecno$ci ucznidw gimnazjum

32 Wymiana listéw mi¢dzy K. Tyszkowskim a K. Dobrowolskim, 20 i 22 1I 1930, LNB, f. 54, op. V,
spr. 48, k. 47, 301.

33 Protokdl zebrania pracownikoéw Biblioteki Ossolineum, 20 XI 1938, LNB, f. 54, op. V, spr. 56, k.
1237-1240.
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ukrainskiego w czytelni ossolinskiej nie podjeto, gdyz staloby to w sprzecznosci z calg
dotychczasowa tradycjq Ossolineum w zakresie udostgpniania swoich zbiorow.

Ta ostatnia, jakze drobna przeciez sprawa, wykazata dobitnie, jak dalece
skomplikowane — mimo poprawnych oficjalnie stosunkoéw — pozostawaty relacje miedzy
obu srodowiskami, jak dalece relacje te nacechowane byly wzajemna nieufnoscig i
uprzedzeniami. Jest to chyba najlepszym wytlumaczeniem jakze skromnych osiagnigé
Zaktadu Narodowego im. Ossolinskich na polu wspotpracy i zblizenia ze srodowiskiem
ukrainskim w ciagu swojej ponad 100-letniej dziatalnosci we Lwowie.

Mayeii MATBIFOB. YxpaiHCbKi eMmi30ad B AisUTBHOCTI HarionamsHOTO
3aknany iMeHi OccomHchkux B 1827-1945 pokax.

VY 1827-1945 pokax B3aemuHu HamioHanpHoro 3akmamy iM. OcCCOMHCBKHX
(Occonineym), moabpCchKoi HAyKOBOI 1 6i01i0Te4HOT ycTaHoBH Y JIbBOBI, 1 yKpaiHCBKOTO
CBITY HayKH ¥ KyJIETypH YKJIaJJIACS HOPMATBHO, ITONpH HapocTanHs Bix Il momoBuHN
XIX cTOmTT MOJBbCHKO-YKPAaiHCHKMX  HAIIOHANBHUX  aHTHmaTid. Po3BuTOK
KyJbTYPHHX KOHTaKkTiB OyB 3aciyroro aupekropiB OccomiHeymy, mepenyciM €xu
Jrobomipcekoro, a Takok ABbrycra bemsoBcbkoro, Botimexa KeHTmmHCBEKOTO 1
Jlronsika bepHambkoro, i BTUTMBCS, 30KpeMa, Y CITiBIpaIli 3 YKpaiHChbKUMHU YCTAaHOBAMU
JIbBoBa it KueBa B AiISIHII KOMIUIEKTYBaHHS HAWBasKIIMBIIINX YKPailHCHKUX HAYKOBUX
BHIaHb, TICPIOTUKHA ¥ JOOPO3UWINBOMY CTaBJICHHI JO TUX YKPaiHCBKUX yUEHUX, SIKi
npamroBayy 3 pormamu 3axmany. L ciBnparis Oysa oriHeHa YKpaiHCHKIM HAYKOBUM
cepenoBuiieM y roBiieliHoMy i OccomiHeymy 1928 poui. Bognouac Hikomn
YIIPOJOBK YCHOTO 4acy iCHYBaHHs, y >KOJHIN IUISHII — HAyKoOBiH, 0i0mioTeuHil 4n
BHIABHUYIN, YKpaiHChKa mpobiiemMaTrka He ctaBajia st OccoiHeyMy MIPiopUTETOM.

Kirouosi caoBa: Hamionaneauii 3akian iMm. Occonmincbkux (Occolnineym),
JIbBiB, MOJBCHKO-YKPaiHCBKI B3a9MHHH, HayKa, 0i0mioTeka.

Maciej MATWIJOW. Ukrainian Episodes in the Work of the National
Ossolinski Institute, 1827—1945.

Relations of the National Ossolinski Institute, a Polish academic institution
and library in Lviv, with the Ukrainian circles of science and culture in the years
18271945, were normal, despite the rise in Polish-Ukrainian national antipathies
beginning in the second half of the 19th century. The development of these cultural
contacts was thanks to the work of the directors of the Ossolineum, above all Jerzy
Lubomirski, but also August Bielowski, Wojciech Ketrzynski, and Ludwik Bernacki.
They particularly cultivated cooperation with Ukrainian institutions in Lviv and Kyiv
in acquiring the most important Ukrainian scientific publications and periodicals, and
maintained a friendly attitude to those Ukrainian scholars who worked with the
Institute’s collections. This cooperation was appreciated by the Ukrainian scientific
community on the occasion of the Ossolineum’s jubilee in 1928. Yet, never in its
years of existence, in any area (academic, library, or publishing), did the Ukrainian
orientation become a priority for the Ossolineum.

Keywords: National Ossolinski Institute, Lviv, Polish-Ukrainian relations,
science, library.
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